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Destinatari di questo Manuale di funzionamento  
Il presente Manuale di funzionamento è pensato per presentare le funzioni su cloud di Daikin on Site 

disponibili per i ruoli di Operatore, Operatore formato e Proprietario che svolgono attività operative 

quali monitoraggio dello stato delle apparecchiature, impostazione dei set-point operativi e 

programmi di pianificazione delle unità di controllo di apparecchiature HVAC collegate e sistemi.  

Finalità del presente Manuale di funzionamento  
Lƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ aŀƴǳŀƭŜ Řƛ ŦǳƴȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ ƎŜƴŜǊŀƭƛ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ŎƭƻǳŘ 5ŀƛƪƛƴ 

on Site. Non si occupa della funzionalità delle unità di controllo di apparecchiature HVAC collegate e 

ǎƛǎǘŜƳƛΣ ŎƻƳŜ /ƘƛƭƭŜǊΣ ¦ƴƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊƛŀ όAHU), programma di gestione intelligente della 

stanza dei chiller (iCM), ecc. 

Per informazioni dettagliate sulle unità di controllo di apparecchiature e sistemi, consultare i 

rispettivi Manuali di funzionamento. 

Esenzione da responsabilità  
Il contenuto di questo documento è stato rivisto per garantire che corrisponda all'hardware, al 

software e al firmware in esso descritti. Tuttavia, non è possibile escludere deviazioni, per cui non 

possiamo garantire che il documento corrisponda pienamente al dispositivo / sistema attuale. Le 

informazioni fornite in questo documento sono riviste periodicamente e le eventuali correzioni 

necessarie sono aggiunte alla versione successiva. 

/ƻƴǘŀǘǘŀǊŜ ƛƴ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ ƳƻƳŜƴǘƻ ƛƭ ǘŜŀƳ Řƛ ŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ 

fqs.technicalservices@daikineurope.com, in caso di errori o deviazioni tra la funzionalità descritta ed 

effettiva di Daikin on Site. 

Alcune considerazioni prima di iniziare  
La struttura e il contenuto del presente manuale di funzionamento sono parzialmente delineati 

come tutorial, specialmente in capitoli che descrivono funzionalità più complete, come notifiche di 

allarme, programmatori, dashboard personalizzati. 

Sarebbe opportuno avere Daikin on Site a portata di mano quando durante la lettura di questo 

Manuale di funzionamento per provare le funzionalità descritte.  

Browser web supportati  
I seguenti browser sono supportati da Daikin on Site: 

¶ Mozilla Firefox 

¶ Google Chrome 

¶ Safari 

¶ Microsoft Edge 

  

mailto:fqs.technicalservices@daikineurope.com
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Ruoli utente  
Daikin on Site supporta i seguenti cinque ruoli Utente: 

¶ Operatore con accesso di sola lettura ai dati 

¶ Operatore formato con accesso ai dati e alle impostazioni di funzionamento 

¶ Proprietario con accesso ai dati e alle impostazioni di funzionamento 

¶ Servizio esterno con accesso ai dati di funzionamento e ad alcune impostazioni per la messa 

in servizio e la manutenzione 

¶ Servizio Daikin con accesso completo a tutti i dati 

[ΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ Řƛ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ ŝ ŀƴŎƘŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ƛƴ ōŀǎŜ al ruolo Utente: 

 

Il presente Manuale di funzionamento descrive le funzionalità disponibili e/o pertinenti per i ruoli 

utente di Operatore, Operatore formato e Proprietario. 

Nota: I ruoli di Operatore formato e Proprietario hanno lo stesso accesso in lettura e scrittura ai 

ŘŀǘƛΦ [ΩǳƴƛŎŀ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ǘǊŀ ƛ ŘǳŜ Ǌǳƻƭƛ ŝ ŎƘŜ ƛƭ Ǌǳƻƭƻ Proprietario ha accesso alle Impostazioni 

impianto che gli permettono di gestire gli Utenti impianto e creare Notifiche degli allarmi. 

Nota: Poiché questo manuale descrive numerosi ruoli utente, screenshot e descrizioni potrebbero 

far riferimento a funzionalità non disponibili per un ruolo Utente specifico. Nel manuale sono 

spiegati i ruoli Utente per i quali è disponibile una funzione specifica.   
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Il primo accesso a Daikin on Site  
Per accedere a Daikin on Site occorre ricevere un invito. Questo si verifica quando un 

!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ ŎƻƴŎŜŘŜ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀŘ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ LƳǇƛŀƴǘƛ Ŝ ƭΩǳǘŜƴǘŜ Ƙŀ 

ricevuto una password provvisoria tramite email da Daikin on Site. 

 

/ƻƴ ƭΩƛƴǾƛǘƻ ŀƭƭŀ ƳŀƴƻΣ ŀǘǘŜƴŜǊǎƛ ŀƛ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ǇŀǎǎŀƎƎƛΥ 

¶ Andare su WWW.DaikinOnSite.com per accedere alla landing page con la schermata di 

accesso indicata sopra. 

¶ Inserire ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŜƳŀƛƭ Ŝ ƭŀ ǇŀǎǎǿƻǊŘ όǇǊƻǾǾƛǎƻǊƛŀύ Ŝ ŎƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳ Sign in 

¶ Occorrerà cambiare la password provvisoria 

o Nota: Una password sicura è composta da almeno 8 caratteri e deve includere 
almeno un numero e un carattere speciale 

¶ Creare e confermare la propria password sicura e personale 

¶ Cliccare su Change password per confermare la password personale 

¶ [ŀ ǇŀǎǎǿƻǊŘ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŝ ƻǊŀ ŀǘǘƛǾŀ Ŝ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ǾƛŜƴŜ ƛƴŘƛǊƛȊȊŀǘƻ ŀƭƭŀ ǇŀƎƛƴŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ Řƛ 5ŀƛƪƛƴ 
on Site. 

Funzioni di sicurezza per accedere e scollegarsi  
Prendere nota delle seguenti funzioni di sicurezza per accedere e scollegarsi: 

¶ La sessione termina automaticamente dopo 30 minuti di inattività. Daikin on Site torna 
quindi automaticamente alla landing page. 

o Nota: Se si lavora con più schede browser, solo ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ǎǳƭƭŀ ǇǊƛƳŀ ǎŎƘŜŘŀ ǾƛŜƴŜ 
registrata. 

¶ [ΩŀŎŎƻǳƴǘ ǳǘŜƴǘŜ ǾƛŜƴŜ ōƭƻŎŎŀǘƻ ŘƻǇƻ р ǘŜƴǘŀǘƛǾƛ ƴƻƴ ǊƛǳǎŎƛǘƛ Řƛ ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ ǇŀǎǎǿƻǊŘΦ {ƛ ǾƛŜƴŜ 
quindi indirizzati alla funzione Forgot password che consente di impostare una nuova 
password 

¶ Per ragioni di sicurezza, un nuovo accesso è automaticamente richiesto dopo 24 ore continue 
di attività. 

Password dimenticata?  
Utilizzare la funzione Reset password se si dimentica la password e seguire le istruzioni. 
  

http://www.daikinonsite.com/
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Portale principale di Daikin on Site  

 

Nella sezione superiore è mostrato il portale principale di Daikin on Site con i contrassegni da 1 a 6 

spiegati di seguito: 

1. Fa riferimento alla barra multifunzione di navigazione principale di Daikin on Site 

2. Fa riferimento alle funzioni principali di navigazione in Daikin on Site 

a. DASHBOARD 

b. OPERATING 

c. ADMINISTRATION 

3. Fa riferimento al cosiddetto SWITCH PROPRIETARIO 

4. Fa riferimento alle IMPOSTAZIONI LINGUA 

5. Fa riferimento a INFO E DISCONNESSIONE ACCOUNT 

6. Fa riferimento al menu di navigazione secondario. Il menu di navigazione secondario 

dipende dal contesto, come si vedrà in seguito nel documento. 

La funzionalità delle diverse opzioni di navigazione è spiegata nei paragrafi successivi. 
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Impostare la lingua preferita  
Daikin on Site attualmente supporta 28 lingue. Le impostazioni sulla lingua di Daikin on Site si 

trovano nella parte superiore della pagina principale, come mostrato di seguito. 

 

NotaΥ vǳŜǎǘŀ ƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ƭƛƴƎǳŀ Ŧŀ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƛ ǘŜǎǘƛ ŎƘŜ Ŧŀƴƴƻ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ŎƭƻǳŘ 

5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ Ŝ ƴƻƴ ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƛ ǘŜǎǘƛ ƛƳǇƻǊǘŀǘƛ Řŀ ǳƴ ŎƻƴǘǊƻƭƭŜǊ ŘŜƭƭΩLƳǇƛŀƴǘƻΦ  

$ÅÆÉÎÉÒÅ É ÄÁÔÉ ÄÅÌÌȭÁÃÃÏÕÎÔ 
Per definire i 5ŀǘƛ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǳƴǘ selezionare il menu in alto a destra nella pagina principale Daikin on 

Site, come mostrato di seguito.  

Dopo aver selezionato Account details, la schermata seguente apparirà:  
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La maggior parte dei campi di immissione in questa schermata non ha bisogno di spiegazioni e non è 

obbligatorio compilarli. I campi seguenti richiedono chiarimenti aggiuntivi: 

¶ Preferred engineering unit system può essere impostato su SI Metric o Imperial. In base alle 

impostazioni, Daikin on Site convertirà automaticamente i valori di dati ricevuti da un 

ƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜƭƭΩǳƴƛǘŁ Řƛ ǇǊƻƎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ǇǊŜŦŜǊƛǘƻ 

¶ Preferred plant language fa riferimento ai testi importanti dal controller di un impianto. La 

lingua preferita può essere impostata su una qualsiasi delle lingue supportate 

ŘŀƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ŎƭƻǳŘ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜΦ  

Nota: Solo se la lingua preferita è disponibile nel controller di un impianto i relativi testi 

appariranno su Daikin on Site. Se la lingua preferita non è disponibile nel controller di un 

ƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŀǇǇŀǊƛǊŁ ƭŀ ƭƛƴƎǳŀ ǇǊŜŘŜŦƛƴƛǘŀ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭŜǊ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 

¶ Web graphic PIN NON IMPOSTARE QUESTO CAMPO, poiché potrebbe impedire la corretta 

visualizzazione della grafica web. Se si imposta questo campo per errore, eliminarlo e salvare 

le impostazioni. 

Scollegarsi da Daikin on Site  
Il Log-out di Daikin on Site si trova nel menu in alto a destra nella pagina principale Daikin on Site, 

come mostrato di seguito.  

 

Passare da un Tenant ad un altro  

 

Questa funzione potrebbe essere più o meno pertinente a seconda degli utenti.  

Prima di tutto, che cosa sono i Tenant? 
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Daikin on Site è strutturato come il file system di un computer. La radice si chiama Main Tenant. Le 

cartelle sotto la radice si chiamano sub-tenant. Un Sub-tenant ǇƻǘǊŜōōŜ ŜǎǎŜǊŜ ǳƴΩǳƴƛǘŁ 

commerciale, come Daikin Olanda. Tutti gli impianti che fanno parte della giurisdizione di Daikin 

Olanda rientrano nel Sub Tenant Daikin Olanda.  

Se si ha accesso ad un Sub Tenant, che è tipico, il passaggio da un sub-tenant ad un altro non sarà 

pertinente ed è possibile ignorare questa funzione.  

Tuttavia, se si ha accesso a più sub-tenant, è possibile passare da uno ŀƭƭΩŀƭǘǊƻ ƴŜƭ ƳŜƴǳ ƳƻǎǘǊŀǘƻ 

sopra. 

Una volta passati ad un Sub-Tenant, ridurre la visualizzazione agli impianti assegnati al Sub-Tenant 

selezionato. 

Navigazione dei Dashboard  
Nella prima sessione di accesso a Daikin on Site, il menu di navigazione del DASHBOARD sarà 

evidenziato e apparirà una Mappa. In tutte le sessioni future, la visualizzazione della pagina 

del portale principale dipenderà dalla sezione in cui ci si trovata prima della disconnessione. 

[ΩǳƭǘƛƳŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ǎŀǊŁ ǉǳŜƭƭŀ ŎƘŜ ŀǇǇŀǊƛǊŁ ŀƭ ƴuovo accesso. 

Il menu di navigazione del DASHBOARD offrirà inizialmente le sottonavigazioni: 

¶ Map ς Una panoramica della posizione geografica degli impianti. 

¶ Overview ς Informazioni sullo stato degli impianti/Dispositivi.  

Mappa 
Nella Mappa sarà possibile vedere la/e posizione geografica di uno o più impianti, rappresentati da 

una o più bolle/tag.  
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Nella Mappa di cui sopra ci sono 3 impianti in Spagna (contrassegnati con 1), 11 in Italia e 3 in 

Norvegia.  

Il colore delle bolle degli impianti dipende dalla selezione dei cosiddetti Principali indicatori di 

performance KPI (2). Il KPI predefinito è lo Stato online del/i impianto/i. Gli impianti che sono online 

sono in verde, mentre quelli offline sono in rosso. Nella Mappa sopra, vediamo che in Spagna uno 

dei tre impianti è online, mentre in Norvegia sono tutti e tre online. 

È possibile passare da un KPI ŀƭƭΩŀƭǘǊƻ ό5ǊƻǇōƻȄ ƴǳƳΦ нύΦ Lƭ KPI 

selezionato filtrerà gli impianti visualizzati. Ad esempio: Se si 

sceglie il KPI Chiller alarm status solo gli impianti che sono chiller 

ǎŀǊŀƴƴƻ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀǘƛΣ Ŏƻƴ wƻǎǎƻ ǇŜǊ ƛƴŘƛŎŀǊŜ ƭΩŀƭƭŀǊƳŜ Ŝ ǾŜǊŘŜ ǇŜǊ 

ƛƴŘƛŎŀǊŜ ƭΩŀǎǎŜƴȊŀ Řƛ ŀƭƭŀǊƳŜΦ 

 

Mappa (zoom) 

È possibile ingrandire e rimpicciolire la visualizzazione di 

ǳƴŀ aŀǇǇŀ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ά/ǘǊƭέ ŀƴŘ ǎŎƻǊǊŜƴŘƻ ƛƴ ŀǾŀƴǘƛ ƻ 

indietro la rotella del mouse.  

A destra abbiamo ingrandito la visualizzazione sulla Spagna 

Ŝ ǾŜŘƛŀƳƻ ŎƘŜ ƭŀ ōƻƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎƛ ǎŜǇŀǊŀ ƳƻǎǘǊŀƴŘƻ ƭŜΩ 

sedi geografiche degli impianti in maniera più dettagliata. 

 

Passando da Map a Satellite (3) e 

zoomando ulteriormente la visualizzazione 

di un impianto , vediamo i dettagli della 

ŎƛǘǘŁκǎŜŘŜ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ  

In alcuni casi è possibile vedere anche le 

apparecchiature.   

 

Esplorazione della mappa sulla visualizzazione /0%2!4).' ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ 

Cliccando sulla bolla di un impianto si aprirà una finestra di pop-up con dettagli aggiuntivi 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ ŎƻƳŜ ƳƻǎǘǊŀǘƻ ǎƻǘǘƻ ǇŜǊ Ǝƭƛ мм ƛƳǇƛŀƴǘƛ ƛƴ LǘŀƭƛŀΦ 



Manuale di funzionamento Daikin on Site ς Ruoli di operatore, operatore formato e proprietario  

D-SOMDS0021823EN  Pagina 12 di 57 
 

 

Da questa finestra di pop-up è possibile passare alla visualizzazione OPERATING di uno specifico 

impianto che si vuole controllare, cliccando sullo stesso. 

Zoomare per una visualizzazione più dettagliata della posizione geografica dell'impianto, cliccando 

su Zoom to plants nella parte inferiore della finestra di pop-up. 

Informazioni generali  
Le Informazioni generali sui DASHBOARD (1) mostrano, per impostazione predefinita, due riquadri 

che offrono i seguenti dati: 

¶ Il Riquadro blu mostra il numero di impianti/Dispositivi online, offline e in allarme. 

o Andare sulla visualizȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ¢ŀōŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻOPERATING , cliccando con il 

tasto destro o sinistro sul riquadro.  

o /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŘŜƭƭΩŀƭƭŀǊƳŜ ǇŜǊ ǾŜŘŜǊŜ ǳƴ ŜƭŜƴŎƻ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ ƛƴ ŀƭƭŀǊƳŜΦ 

¶ Il Riquadro viola mostra il numero di impianti/Dispositivi che sono Assegnati  e Non 

assegnati. 

o !ƴŘŀǊŜ ǎǳƭƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ¢ŀōŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ADMINISTRATION , 

cliccando con il tasto destro o sinistro sul riquadro.  

Per informazioni dettagliate sugli impianti Assegnati o Non assegnati, consultare il capitolo 

ADMINISTRATION. 
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4ÁÂÅÌÌÁ ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ /0%2!4).' 
Come già spiegato è possibile andare su un impianto dalla Mappa dei DASHBOARD. Un altro modo è 

da OPERATING che si trova nella sezione di navigazione principale della home page di Daikin on Site. 

 

La visualizzazione OPERATING mostra una tabella con uno o più Impianti. Ogni riga della tabella 

rappresenta un impianto. 

{ǳƭ ƭŀǘƻ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛƎŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ Ŏƛ ǎƻƴƻ ŘƛǾŜǊǎŜ ŎƻƭƻƴƴŜ Ŏƻƴ ƛŎƻƴŜ όмύ 

¶ La prima icona         indica se una grafica web dinaƳƛŎŀ ŝ ŀǎǎŜƎƴŀǘŀ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ  

¶ {Ŝ ǎƛ Ǉŀǎǎŀ ƛƭ ƳƻǳǎŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀΣ ǳƴŀ ƎǊŀŦƛŎŀ ǿŜō ŀǇǇŀǊƛǊŁ ƛƴ ǳƴŀ ŦƛƴŜǎǘǊŀ Řƛ ǇƻǇ-up 

ǎǳƭƭŀ ǇŀǊǘŜ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǘŀōŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ  

¶ Cliccando sull'icona si passa ad una finestra dedicata per la visualizzazione della 

grafica web (maggiori dettagli in seguito) 

¶ [ŀ ǎŜŎƻƴŘŀ ƛŎƻƴŀ       ŀǇǇŀǊŜ ǎƻƭƻ ǎŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƛƴ ǎǘŀǘƻ Řƛ ŀƭƭŀǊƳŜΦ 

¶ {Ŝ ǎƛ ŎƭƛŎŎŀ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŘŜƭƭΩŀƭƭŀǊƳŜ ǎƛ Ǉŀǎǎŀ ŀƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ !ƭƭŀǊƳŜΦ tŜǊ ŘŜǘǘŀƎƭƛΣ 

consultare il capitolo Allarmi. 

¶ La terza icona        ƳƻǎǘǊŀ ǎŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻƴƭƛƴŜ Ŝ ǎŜ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ ŝ ǎǳ 

[!b ƻ ǿƛǊŜƭŜǎǎΦ {Ŝ ƴƻƴ ŀǇǇŀƛƻƴƻ ƛŎƻƴŜΣ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻŦŦƭƛƴŜΦ 

¶      vǳŜǎǘŀ ƛŎƻƴŀ ƛƴŘƛŎŀ ŎƘŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻƴƭƛƴŜ Ŝ ŎƻƴƴŜǎǎƻ ǘǊŀƳƛǘŜ [!b 

¶      Questa icona indica una connessione wireless, ad es. tramite router M2M  

¶ [ΩǳƭǘƛƳŀ icona       ŀǇǇŀǊŜ ǉǳŀƴŘƻ ǳƴΩattività ŝ ƛƴ ŎƻǊǎƻΦ !Ř ŜǎΦ ǳƴΩattività è quando Daikin on 

Site sta scaricando o caricando file, da o su un impianto. 

¶ {Ŝ ǎƛ ŎƭƛŎŎŀ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ Tasks si passa alla pagina generale Tasks. Per dettagli, consultare il 

capitolo Attività . Le colonne (2) mostrano le informazioni che sono definite finite in Plant 

settings; maggiori informazioni su Plant settings si troveranno in seguito nel documento.  

¶ È possibile riordinare la sequenza delle colonne trascinandole nelle posizioni che si 

preferisce. Nota: questa regola non vale per la colonna Nome impianto che è sempre la 

prima.  
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¶ La funzione           (2a) consente di aggiungere altre colonne o rimuovere/conservare le 

colonne visualizzate. /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭ ǎƛƳōƻƭƻ Ŝ ŀǇǇŀǊƛǊŁ ƭŀ ŦƛƴŜǎǘǊŀ άColumn ChooserέΦ 

¢ǊŀǎŎƛƴŀǊŜ ƭŜ ŎƻƭƻƴƴŜ Řŀ ƻ ǾŜǊǎƻ ƭŀ ǘŀōŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 

Cercare e sistemare gli impianti  

 

Ci sono diverse funzioni consentono di sviluppare una panoramica degli impianti, in caso di numerosi 

impianti: 

1. È possibile trascinare una colonna dalla tabella degli impianti nella Zona di rilascio indicata 

sopra e gli impianti saranno raggruppati in base alla colonna. Ad es. se si trascina la colonna 

City nella zona di rilascio, gli impianti saranno raggruppati in base alla Città. 

1. È possibile spostare una colonna dalla Zona di rilascio e di nuovo nella tabella degli 

impianti semplicemente trascinandola. 

2. Cliccando sulla descrizione di una colonna. ad es. Country (2), è possibile ordinare gli 

impianti per Paese in ordine crescente o decrescente. 

3. Inserendo un testo nel campo di ricerca (3), la tabella degli impianti filtrerà 

automaticamente gli impianti, mostrando solo quelli che contengono testo corrispondente 

alla tua stringa di ricerca.  
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6ÉÓÕÁÌÉÚÚÁÚÉÏÎÅ ÄÅÔÔÁÇÌÉÁÔÁ ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ /0%2!4).' 
: ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǇŀǎǎŀǊŜ ŀŘ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǇƛǴ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŎƭƛŎŎŀƴŘƻ ǎǳƭ Nome impianto 

sottolineato, mostrato di seguito (1) 

 

vǳŜǎǘŀ ŀȊƛƻƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊŁ ǳƴΩŜǎǇŀƴǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ƳŜƴǳ Řƛ ƴŀǾƛƎŀȊƛƻƴŜ ǎŜŎƻƴŘŀǊƛŀ ŎƻƴǘŜǎǘǳŀƭŜ Ŝ ƛƭ 

5ŀǎƘōƻŀǊŘ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ predefinito sarà visualizzato. 

 

Le diverse possibilità di navigazione secondaria saranno descritte in maniera più dettagliata nei 

capitoli successivi. 
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$ÁÓÈÂÏÁÒÄ ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ 
Ogni tipo di impianto (Chiller, AHU, iCM, ecc.) ha un Dashboard standard predefinito.  Un 

Dashboard standard è diviso in visualizzazioni specifiche per applicazione su dati istantanei e 

cronologici. Per un chiller, si tratta solitamente di visualizzazioni su Unità, Circuiti, Compressori, 

Condensatore, Misuratore di energia, ecc.  

Segue un sottoinsieme di 

visualizzazioni del Dashboard su 

ǳƴΩǳƴƛǘŁ ŎƘƛƭƭŜǊ ŀŘ ŀǊƛŀΦ    

La parte superiore del dashboard 

mostra una serie di Riquadri 

generali che indicano valori 

istantanei.  

La parte più bassa mostra un 

Riquadro di grafici, che indica i 

valori cronologici di una serie di 

dati nelle ultime 24 ore. 

I Riquadri generali che mostrano i 

valori delle impostazioni possono 

essere modificati direttamente nel 

dashboard dagli Utenti in possesso 

del livello di accesso richiesto. 

Cliccare sul Riquadro e una finestra di pop-up (1) si aprirà per modificare il valore. 

Cliccare con il tasto destro o sinistro su un Riquadro per esplorare le informazioni Show data point 

(2). La visualizzazione Data points è descritta in seguito in questo documento.   

I riquadri Line Chart, Bar Chart, Circular Gauge e Bar Gauge offrono una funzione di navigazione 

aggiuntiva e molto utile. Cliccare con il tasto destro o sinistro e andare su: Show trend viewer (3). Il 

Visualizzatore di trend è descritto nel prossimo capitolo.   

Esempio di Potenziometro e Istogramma: 

 

Nota: È possibile crearsi un dashboard personalizzato per integrare quelli standard predefiniti. Si 

veda il capitolo Dashboard personalizzato per maggiori dettagli.  
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Visualizzatore di trend  
Per visualizzare il Trend Viewer cliccare con il tasto destro o sinistro su qualsiasi Riquadro di Grafico 

in un Dashboard.  

 

Dettagli visualizzatore di trend  

 

Il Trend viewer ha numerose funzioni. Le impostazioni predefinite sono prese dal Grafico da cui si 

proviene, che mostrano i relativi insiemi di dati, solitamente in un periodo di un giorno. 

Nel Trend viewer è possibile cambiare il periodo di tempo per la visualizzazione degli insiemi di dati, 

ingrandirli e rimpicciolirli, disattivarne e attivarne la singola visualizzazione ed esportare i dati su file 

CSV. 
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Impostare il periodo di tempo nel Trend viewer  

La durata di tempo in cui i dati sono visualizzati nel Trend 

viewer è inizialmente determinata dalla Time window. A destra 

è possibile vedere il range che si può impostare. 

Dopo una ridefinizione della Time window occorre confermare 

le impostazioni aggiornando il Trend viewer; per farlo cliccare 

ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŀƎƎƛƻǊƴŀΦ 

[ΩƛŎƻƴŀ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƛƴ ŀƭǘƻ ŀ ŘŜǎǘǊŀΦ 

Il Trend Viewer ricarica gli insiemi di dati nella Time window richiesta.   

Per vedere i dati da aprile 2017, ad esempio, è possibile 

usare la funzione Time until insieme a Time window. 

Cliccare sulla data che appare su Time until ƻ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŀ ǎƛƴƛǎǘǊŀ 

della data. In questo modo si aprirà una finestra di pop-up per 

impostare la data per Time until. 

Poiché si desidera vedere i dati da aprile 2017, impostare la data e 

ƭΩƻǊŀ ǎǳƭ м° maggio. Poi impostare la Time window su 1 mese e 

premere aggiorna per caricare i dati. I dati sono caricati per 1 mese. 

fino al 1° maggio. Di seguito il risultato: 

 

  

 

 

 

 

 

 

Le frecce nere a destra e a sinistra della pagina Trend 

viewer consentono di esplorare gli insiemi di dati, nelle 

fasi della Time window.  

[ŀ ŦǊŜŎŎƛŀ ƴŜǊŀ ŀ ǎƛƴƛǎǘǊŀ όмύ ƳƻǎǘǊŀ ƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ƛƴƛȊƛƻ ŘŜƭƭŀ ǊŜƎƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ Řŀǘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ [ŀ ŦǊŜŎŎƛŀ 

nera a destra (2) mostra la data di Time until . 

Impostando Time window su 1 mese, ad esempio, se si clicca sulla freccia (1) i dati sono caricati dal 

mese precedente, se si clicca sulla freccia (2) i dati sono caricati dal mese successivo, se disponibile. 
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È possibile impostare Time until ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Ŝ ƻǊŀ ŎƻǊǊŜƴǘƛ ǇǊŜƳŜƴŘƻ ƭΩƛŎƻƴŀ Now . 

Dopo che Time until è stato impostato su NowΣ ƻŎŎƻǊǊŜ ŎƻƴŦŜǊƳŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ Now cliccando 

ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŀƎƎƛƻǊƴŀΦ L Řŀǘƛ ǎŀǊŀƴƴƻ ŘǳƴǉǳŜ ŎŀǊƛŎŀǘƛΦ 

Disattivare e attivare la vi sualizzazione degli insiemi di dati  

: ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŘƛǎŀǘǘƛǾŀǊŜ ƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ Řŀǘƛ Řƛ ǳƴ Ǉǳƴǘƻ Řŀǘƛ ŎƭƛŎŎŀƴŘƻ ǎǳƭ ǊƛǉǳŀŘǊƻ Ŏƻƴ 

codice a colori (1) accanto al testo descrittivo del punto dati  

 

!ǘǘƛǾŀǊŜ ƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ Řƛ Řŀǘƛ di un punto dati cliccando nuovamente sul riquadro 

con codice a colori. 

Funzioni di zoom  

 

/ƛ ǎƻƴƻ ŘƛǾŜǊǎŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ Řƛ ȊƻƻƳ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩǳǘŜƴǘŜΥ 

1. Cliccare e trascinare il cursore su un'area di interesse e rilasciarlo per zoomare sugli insiemi 

di dati (1) 

2. /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩŀǊŜŀ Řƛ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǳǎŀǊŜ ƭŀ ǊƻǘŜƭƭŀ ŘŜƭ ƳƻǳǎŜ ǇŜǊ ƛƴƎǊŀƴŘƛǊŜ Ŝ ǊƛƳǇƛŎŎƛƻƭƛǊŜ 

(2). Suggerimento: Si ottiene un miglior controllo di questa funzione se si preme Ctrl mentre 

si utilizza la rotella.  

3. Trascinare i margini destro e ǎƛƴƛǎǘǊƻ όоύ ǇŜǊ ŘŜƭƛƳƛǘŀǊŜ ƭΩŀǊŜŀ ŎƘŜ ǎƛ ŘŜǎƛŘŜǊŀ ȊƻƻƳŀǊŜΦ 

Quando si rilascia un margine, gli insiemi di dati saranno caricati. 

Per reimpostare la visualizzazione su Time window ŘƻǇƻ ƭƻ ȊƻƻƳΣ ŎƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŀƎƎƛƻǊƴŀΦ    
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Il righello del Trend viewer  

{ǇƻǎǘŀƴŘƻ ƛƭ ŎǳǊǎƻǊŜ ǎǳƭƭΩŀǊŜŀ Řƛ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜΣ ǳƴ 

Righello (1) si sposterà tra gli insiemi di dati.  

[ŀ ŘŀǘŀΣ ƭΩƻǊŀ Ŝ ƛ ǾŀƭƻǊƛ ŜŦŦŜǘǘƛǾƛ ŘŜƛ Ǉǳƴǘƛ Řŀǘƛ ǎƻƴƻ 

aggiornati nella finestra di pop-up (2) relativa alla 

posizione del Righello sulla timeline (asse x). 

SuggerimentoΥ /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ Řƛ Řŀǘƛ Řƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ Ŝ 

ƛƭ ǘŜǎǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎǳŀ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ Ŝ ǳƴƛǘŁΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭΩŀǎǎŜ Ȅ 

corrispondente si evidenzieranno. 

Visualizzazione minima e massima (TBD) 

Esportazione insiemi di dati  

È possibile esportare gli insiemi di dati su file CSV (valori separati da virgola) dal Trend viewer, 

cliccando su una delle due icone esporta che si trovano in alto a destra. 

 

[ΩƛŎƻƴŀ 9ǎǇƻǊǘŀ           όмύ ŜǎǇƻǊǘŀ Ǝƭƛ ƛƴǎƛŜƳƛ Řƛ Řŀǘƛ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǘŜƳǇƻ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ƛƴ Time 

window e Time until. 

[ΩƛŎƻƴŀ 9ǎǇƻǊǘŀ                 όнύ ŜǎǇƻǊǘŀ Ǝƭƛ ƛƴǎƛŜƳƛ Řƛ Řŀǘƛ Řŀƭ Periodo selezionato degli insiemi di dati 

visualizzati al momento. Questo è utile in quando potrebbe esserci una differenza tra le definizioni 

Time window e Time until e gli insiemi di dati visualizzati, nel caso in cui siano stati zoomati, come 

mostrato sopra. 

Quando si esportano i dati si otterrà un file CSV per punto dati. 

Nota: Gli insiemi di dati nei file CSV non sono sincronizzati poiché Daikin on Site NON li acquisisce 

ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŀƭƭƻ Ŧƛǎǎƻ Ƴŀ ǳǎŀƴŘƻ ƛƭ ƳŜǘƻŘƻ Řƛ Cambio del valore (COV).  

Per maggiori informazioni sul concetto di COV, consultare il capitolo Acquisizione e conservazione 

dati. 
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Punti dati  
bŜƭƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ OPERATING si trova il menu di navigazione Data 

points (1). Selezionando Data points si aprirà una pagina che mostra la struttura del capitolo dei 

Ǉǳƴǘƛ Řŀǘƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŎƘŜ ǎƛ ǎǘŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀƴŘƻ όнύΦ  

Nota: In base al proprio Ruolo utente si vedranno più o meno capitoli. 

 

Cliccando su un capitolo si potrà accedere ai relativi Punti dati . 

 

{Ŝ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻƴƭƛƴŜΣ ƛ Punti dati saranno visualizzati come valori in tempo quasi reale. Se 

ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻŦŦƭƛƴŜΣ ǎƛ ǾŜŘǊŁ ƭΩǳƭǘƛƳƻ ǾŀƭƻǊŜ ǊŜƎƛǎǘǊŀǘƻΦ 

Nota: Tempo quasi reale è il termine usato per indicare il ritardo tra il cambiamento di valore del 

punto dati nel controller e il tempo che questo cambiamento di valore ci impiega per raggiungere 

Daikin on Site, che solitamente è di pochi secondi.  

Inoltre è possibile visualizzare diverse icone:  

¶ [Ωicona della Penna indica che il valore dei punti dati può 

ŜǎǎŜǊŜ ŎŀƳōƛŀǘƻ ƳŀƴǳŀƭƳŜƴǘŜ ŘŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜΦ /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭ 

ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭ Ǉǳƴǘƻ Řŀǘƛ Ŝ ǳƴŀ ŦƛƴŜǎǘǊŀ Řƛ ŘƛŀƭƻƎƻ ǎƛ ŀǇǊƛǊŁ ǇŜǊ ǇŜǊƳŜǘǘŜǊŜ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ Řƛ 

richiedere il cambio del valore. Si veda il capitolo successivo per dettagli. 

¶ [Ωicona Pin è per il dashboard personalizzato. Si veda il capitolo Dashboard personalizzato. 

¶ [Ωicona Show trend è descritta nei prossimi capitoli. 
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Punti dati - richiesta di cambio del valore  

Per cambiare manualmente il valore di un punto dati cliccare sul valore e una finestra di dialogo si 

aprirà. Nota: Il ruolo Operatore Ƙŀ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ Řƛ ǎƻƭŀ ƭŜǘǘǳǊŀ ŀƛ Ǉǳƴǘƛ ŘŀǘƛΦ 

  

Cambiare il valore e cliccare su apply per eseguire una richiesta di cambio del valore.  

NotaΥ : ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŦŀǊŜ ǳƴŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŎŀƳōƛƻ ǉǳŀƴŘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻƴƭƛƴŜΦ [ŀ Ǌichiesta di cambio 

viene presa dal controller di impianto e NON viene inviata al controller di impianto da Daikin on Site. 

La richiesta viene quindi elaborata dal controller di impianto e una conferma viene inviata a Daikin 

on Site. Questa procedura potrebbe richiedere alcuni secondi. 

Nota: Consultare il capitolo Acquisizione e conservazione dati per maggiori informazioni su come è 

ǇǊƻƎŜǘǘŀǘŀ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ǘǊŀ ŎƻƴǘƻƭƭŜǊ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ Ŝ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ŎƭƻǳŘ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜΦ  

Punti dati - funzione Show Tre nd 

Ogni punto dati ha le modifiche cronologiche memorizzate nel cloud. Molti punti dati fanno parte 

dei Dashboard standard, che facilitano la visualizzazione dei trend di più punti dati.  

Tuttavia, è possibile che un punto dati specifico non sia coperto da un Dashboard standard, ed è 

quindi possibile accedere ai suoi trend cronologici da Data point. 

/ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ Show trend del punto dati (1) e si aprirà la seguente visualizzazione. 

 

[ΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ Time window, Time until, Now, Zoom tramite trascinamento e Export in file CSV 

segue le funzionalità già descritte nel capitolo Visualizzatore di trend. 
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Breadcrumb trail  
Un Breadcrumb trail è un tipo di percorso di navigazione secondaria che svela la tua posizione in un 

ǎƛǘƻ ǿŜō ƻ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǿŜōΦ Lƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ƛƴƎƭŜǎŜ όŎƘŜ ǘǊŀŘƻǘǘƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀ άōǊƛŎƛƻƭŜ Řƛ ǇŀƴŜέύ ŘŜǊƛǾŀ Řŀƭƭŀ 

favola di Hansel e Gretel in cui i due bambini facevano cadere a terra delle briciole di pane per 

ritrovare la strada per tornare a casa. 

Il Breadcrumb trail (1) si trova nella parte superiore della pagina: 

 

Le frecce (3) lungo il percorso mostrano dove è disponibile un menu a tendina di navigazione 

secondaria (2). Cliccare sulla freccia e un menu a tendina apparirà. È possibile navigare direttamente 

dal menu a tendina sugli elementi del menu elencati.   
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Allar mi  
[ΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Alarms (1) offre una panoramica degli Allarmi attivi (2) e della Cronologia degli 

allarmi όоύ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 

 

Cliccare su un allarme attivo o cronologico e la visualizzazione si espanderà per includere maggiori 

dettagli: 

 

I dettagli (2) sono: 

¶ {ǘŀǘƻ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘƻΥ (Normale/allarme) 

¶ Tipo di priorità: Può essere di 15 classi di allarmi. 

¶ Punto di valore: {Ŝ ƭΩŀƭƭŀǊƳŜ ŝ ŎƻƭƭŜƎŀǘƻ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ŀŘ ǳƴ Ǉǳƴǘƻ Řŀǘƛ ŦƛǎƛŎƻΣ ƛƭ Punto di 

valore sarà visualizzato, altrimenti no. Quando il Punto di valore è visualizzato è possibile 

andare sul punto dati in questione cliccando sul suo testo di allarme sottolineato. 

¶ Stringa allarme: aƻǎǘǊŀ ƭŀ ǎǘǊƛƴƎŀ Řƛ ŀƭƭŀǊƳŜ ǊƛŎŜǾǳǘŀ ŘŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ Ŏƻƴ ƭŀ Řŀǘŀ Ŝ ƭΩƻǊŀ ƛƴ 

ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜƴȊŀ ŘŜƭ Ŧǳǎƻ ƻǊŀǊƛƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ [ŀ Řŀǘŀ Ŝ ƭΩƻǊŀ όмύ ƛƴŘƛŎŀƴƻ ƛƭ Ŧǳǎƻ 

ƻǊŀǊƛƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩǳǘŜƴǘŜ Řƛ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜΦ  bŜƭƭΩŜǎŜƳǇƛƻ Řƛ Ŏǳƛ ǎƻǇǊŀΣ ƭΩ¦ǘŜƴǘŜ ǎƛ ŝ 

collegato su Daikin on Site a Singapore, visualizzando un impianto in Norvegia. 

¶ Filtri: /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ           e solo ƭΩ!ƭƭŀǊƳŜ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǘƻ ǎŀǊŁ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀǘƻ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƎƭƛ 

!ƭƭŀǊƳƛΦ /ƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ           Ŝ ƭΩ!ƭƭŀǊƳŜ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǘƻ ǎŀǊŁ escluso ŘŀƭƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƎƭƛ !ƭƭŀǊƳƛΦ 

!ƎƎƛƻǊƴŀǊŜ ƭΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƎƭƛ !ƭƭŀǊƳƛ ǊŜƛƴǎŜǊŜƴŘƻ Alarms. 
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Accesso web (disponibile per i ruoli di Operatore formato e Proprietario)  
Questa funzione emula quella di LED HMI disponibile nei controller di impianto. In altre parole, si 

accede alla funzionalità HMI come se si stesse utilizzando sul posto gli HMI dei controller di 

impianto, ad esempio su un chiller. Nota: Questa funzione è disponibile solo sul ruolo Operatore 

formato. 

La funzione è disponibile per tutti i controller di impianto che hanno un file di mappature HMI 

caricato. 

Nel momento in cui si clicca su Web access (1) Daikin on Site ƴƻƴ ŝ ŀ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩIaL 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŎƘŜ ǎƛ ŘŜǎƛŘŜǊŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀǊŜΦ Lƭ ŎƻƴǘǊƻƭƭŜǊ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ǊŜŎǳǇŜǊŜǊŁ ƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ǎǳ 5ŀƛƪƛƴ 

on Site e inizierà a caricare la sua configurazione HMI. Questa procedura richiederà diversi secondi. 

Una volta caricata, si vedrà quanto segue: 

 

Le funzioni (2) sono da sinistra a destra: 

¶ Login: Cliccare e apparirà una finestra di pop-up per 

inserire e salvare la password. La password prevista è 

quella del controller. 

¶ Web picture: Questa funzione mostrerà una grafica Web 

dinamica, se una grafica Web è caricata su controller di 

impianto. Attualmente Daikin non supporta grafiche Web sui controller di impianto, perciò è 

possibile ignorare questa funzione. 

¶ Show/hide trend: Si consiglia di usare Plant Dashboard e Trend viewer di Daikin on Site. 

¶ Refresh: Aggiornerà la visualizzazione HMI.  

¶ HomeΥ tƻǊǘŜǊŁ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǇǊƛƳŀ ǇŀƎƛƴŀκǇŀƎƛƴŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŘŜƭƭΩIaLΦ 
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Grafica web 
Se si sceglie questa funzione (1), una grafica web predefinita sarà visualizzata. Se si ha accesso a più 

grafichŜ ǿŜōΣ ǳƴ ƳŜƴǳ Řƛ ƎǊŀŦƛŎƘŜ ǿŜō ǎƛ ŀǇǊƛǊŁ ǇŜǊ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊŜ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ Řƛ ǎŎŜƎƭƛŜǊŜΦ 

 

Le grafiche web mostrano valori in tempo quasi reale e permettono di modificare le impostazioni 

ŘƻǾŜ ŀǇǇŀǊŜ ƭΩicona della penna (1). Per richiedere un cambio di valore, cliccare sul valore (2) e una 

finestra di pop-up apparirà (3). Nota: Il ruolo Operatore Ƙŀ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ Řƛ ǎƻƭŀ ƭŜǘǘǳǊŀΦ 

 

Nota: Tempo quasi reale è il termine usato per indicare il ritardo tra il cambiamento di valore del 

punto dati nel controller e il tempo che questo cambiamento di valore ci impiega per raggiungere 

Daikin on Site, che solitamente è di pochi secondi. 

Nota: È possibile fare uƴŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŎŀƳōƛƻ ǉǳŀƴŘƻ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŝ ƻƴƭƛƴŜΦ [ŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ŎŀƳōƛƻ 

viene presa dal controller di impianto e NON viene inviata al controller di impianto da Daikin on Site. 

La richiesta viene quindi elaborata dal controller di impianto e una conferma viene inviata a Daikin 

on Site. Questa procedura potrebbe richiedere alcuni secondi. 

Le grafiche web sono pensate per supportare le diverse attività che un Ruolo utente deve svolgere e 

sono continuamente sottoposte a miglioramenti e ampliamento della portata. 

bŜƭƭΩ![[9D!¢h ! Řƛ ǉǳŜǎǘƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŝ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭŜ ǳƴ ŜƭŜƴŎƻ Řƛ ŜǎŜƳǇƛ Řƛ grafiche web . 
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Cronologia  
La Cronologia ŘŜƭ ǊŜƎƛǎǘǊƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όмύ ǊŜƎƛǎǘǊŀ ŘǳŜ ǘƛǇƛ Řƛ ŜǾŜƴǘƛΥ 

1. Eventi set-point: wŜƎƛǎǘǊŀǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŜƳŀƛƭ ŘŜƭƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŎƘŜ Ƙŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƻ un set-point, 
tramite Daikin on Site, e il valore del cambio di set-point e la data/ora in cui è avvenuto 
ƭΩŜǾŜƴǘƻΦ 

2. Eventi Upgrade: wŜƎƛǎǘǊŀǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŜƳŀƛƭ ŘŜƭƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŎƘŜ Ƙŀ ŜǎŜƎǳƛǘƻΣ ǘǊŀƳƛǘŜ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ 
Site, un evento di Upgrade, il tipo di evento Upgrade e la data/ora in cui è avvenuto 
ƭΩŜǾŜƴǘƻΦ {ƛ ǾŜŘŀ ŎŀǇƛǘƻƭƻ ǎǳƎƭƛ Aggiornamenti per maggiori dettagli. 

 

 

Nota: Le modifiche fatte tramite Daikin on Site sono registrate, salvo per quelle fatte tramite Web 

accessΦ [Ŝ ƳƻŘƛŦƛŎƘŜ ŦŀǘǘŜ ǘǊŀƳƛǘŜ ƭΩIaL [95 ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƻƭƭŜǊ Řƛ ƛƳǇƛŀƴǘƻ ƻ Ŏƻƴ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Řŀ 

Daikin on Site non sono registrate nel registro della cronologia ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 
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Programmi di pianificazione  
Il menu Schedulers (1) sarà disponibile solo se ci sono uno o più programmi di pianificazione sono 

disponibili nel controller di impianto.  

Nota: Le impostazioni fatte tramite Daikin on Site nei Programmi di pianificazione e nel Calendario 

si trovano nel controller di impianto e non nel cloud, per cui un controller deve essere online per 

poter fare modifiche. 

 

Quando si accede alla pagina Schedulers si seleziona il giorno della settimana in desidera 

definire/modificare. Cliccare sul giorno della settimana (2) per passare alla visualizzazione seguente: 

 

In questo esempio abbiamo selezionato Lunedì e definiamo un punto dati con le fasi (Off, On 

Setpoint 1, On Setpoint 2).  

Clicchiamo sulla timeline in cui lo stato Off deve iniziare (1). Selezionando il campo (2) possiamo 

ǊŜƎƻƭŀǊŜ ƭΩƻǊŀ Řƛ ƛƴƛȊƛƻ ǇŜǊ ƭƻ ǎǘŀǘƻ hŦŦΣ ŀ ƛƴǘŜǊǾŀƭƭƛ Řƛ ǳƴΩƻǊŀΣ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ ƭŜ ƛŎƻƴŜ Řƛ ƳŜƴƻ Ŝ ǇƛǴ όпύΦ 

Selezionando il campo (3) consentiremo le regolazioni a intervalli di un minuto tramite le icone di 
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ƳŜƴƻ Ŝ ǇƛǴΦ vǳŀƴŘƻ ƭΩƻǊŀ Řƛ ƛƴƛȊƛƻ ŝ ŘŜŦƛƴƛǘŀΣ ǎŜƭŜȊƛƻƴƛŀƳƻ hY όрύ ǇŜǊ ǊƛƭŀǎŎƛŀǊŜ ƭŀ Ŧǳnzione per 

ŘŜŦƛƴƛǊŜ ƭΩƻǊŀ Řƛ ŦƛƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǘŀǘƻ hŦŦΦ 

 

L'ora di fine è regolata 

utilizzando le icone di meno e 

più (1) e confermata con OK (2). 

 

 

 

 

 

[ΩƻǊŀ Řƛ ƛƴƛȊƛƻ ǇŜǊ On Set-point 1 

è inserita cliccando sulla timeline 

(1). 

[ŀ ǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŀƭƭƻ Řƛ 

tempo è impostata su On Set-

point 1 utilizzando la freccia Su 

(2).  

[ΩƛƴǘŜǊǾŀƭƭƻ Řƛ ǘŜƳǇƻ ǇŜǊ On Set-

point 1 è applicata applicando lo 

stesso metodo usato per la definizione dello stato Off. 

 

La definizione dello scheduler per 

On Set-point 2 viene fatta e 

confermata con OK (1)  

Lo scheduler completo per lunedì 

è salvato (2) sul controller.  
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Dopo aver salvato correttamente 

sul controller, apparirà la 

seguente panoramica: 

Lo scheduler di lunedì è stato 

definito.  

Lo scheduler di lunedì può essere 

copiato su altri giorni della 

settimana 

reinserendo il lunedì nello 

scheduler. Cliccare su lunedì (1). 

 

 

Cliccare su Copy (1) e la pagina 

seguente si aprirà. 

 

 

 

 

 

 

 

Copiare lo scheduler di lunedì su 

uno o più giorni della settimana 

cliccando sulle abbreviazioni dei 

giorni della settimana (1) e 

confermare con OK (2).  

Nota: è disponibile una 

definizione di Exceptional day 

όоύΦ [ΩExceptional day funziona 

insieme al Calendar (4)  



Manuale di funzionamento Daikin on Site ς Ruoli di operatore, operatore formato e proprietario  

D-SOMDS0021823EN  Pagina 31 di 57 
 

Calendario  

La definizione di uno scheduler Exceptional day viene fatta usando lo stesso metodo dei giorni della 

settimana. 

Il Calendar ǇŜǊƳŜǘǘŜ Řƛ ŘŜŦƛƴƛǊŜ ƛ ƎƛƻǊƴƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀƴƴƻΣ ƳŜƴǘǊŜ ƭƻ ǎŎƘŜŘǳƭŜǊ Exceptional day 

sovrascrive gli scheduler dei giorni della settimana. 

Cliccare su Calendar e la pagina a 

destra si aprirà. 

In questo esempio 24.12.2017 è 

selezionato come Exceptional 

day. 

Cliccare su 24.12.2017 e apparirà 

la seguente visualizzazione.  

 

 

La pagina mostra che 24.12.2017 

seguirà il programma per 

Exceptional day .  

Se un Intervallo di giorni deve 

seguire lo scheduler Exceptional 

day , possiamo passare da una 

definizione di Giorno singolo ad 

una definizione di Intervallo di 

giorni utilizzando le icone Su e 

Giù (1) e confermando con OK 

(2).  

 

Questa operazione aprirà una pagina 

per la ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩIntervallo di 

giorni. 

Cliccando su 26.12.2017 (1) 

ƭΩIntervallo di giorni è impostato dal 

24.12.2017 al 26.12.2017. 

La selezione è confermata con OK 

(2).  

È possibile impostare tutti gli 

Exceptional days necessari nel Calendar. 
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Impostazion É ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ ɉÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÅ ÓÏÌÏ ÐÅÒ 2ÕÏÌÏ ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏɊ 
La corretta definizione delle Impostazioni dell'impianto è essenziale in quanto queste definizioni 

sono usate per organizzare e cercare gli impianti nella visualizzazione Operating . Il ruolo del Tenant 

Administrator si assicura che le LƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ siano definite completamente e 

correttamente. 

NotaΥ [Ŝ ƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴƻƴ ǎƻƴƻ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛ ǇŜǊ ƛ Ǌǳƻƭƛ Řƛ {ŜǊǾƛȊƛƻ Ƴŀ ǎƻƴƻ ƛƴŎƭǳǎŜ ƛƴ 

questo documento poiché è importante che taƭƛ Ǌǳƻƭƛ ŎƻƴƻǎŎŀƴƻ ƭΩŀƳōƛǘƻ ŎƻƳǇƭŜǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ 

di Daikin on Site.     

 

Occorre eseguire le seguenti definizioni: 

¶ Nome ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛƻύΦ  

o Il nome ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ŘŜǾŜ ƛƴƛȊƛŀǊŜ Ŏƻƴ ƛƭ ŎƻŘƛŎŜ ŀŦŦƛƭƛŀǘŀΣ ŀŘ ŜǎΦ ά5!. ς ȄȄȄȄΧΦΦέ  

¶ Una Descrizione ŦŀŎƻƭǘŀǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΣ il tipo di apparecchiature e commenti liberi se 

pertinenti. 

¶ ¦ƴŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩApplication set ŀǎǎŜƎƴŀǘƻ ŀƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ {ƛ ǾŜŘŀ ƛƭ ŎŀǇƛǘƻƭƻ Application set per 

informazioni. 

¶ Address (Indirizzo), Zip code (CAP), City (Città), State (Stato)Σ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ : ǇƻǎǎƛōƛƭŜ 

usare la funzione Find the address (Trova indirizzo) ǎŜ ƴƻƴ ǎƛ ŝ ŎŜǊǘƛ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŎƻǊǊŜǘǘƻΦ 

¶ Country (Paese) ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ όhōōƭƛƎŀǘƻǊƛƻύ 

¶ Dopo aver definito le informazioni di cui sopra, ricercare le coordinate relative a latitudine e 

longitudine selezionando Get coordinates. È importante eseguire questo step poiché le coordinate 

ǎƻƴƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ǇŜǊ ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƴŜƭƭŀ Mappa. 

¶ La Timezone (Fuso orario) ƛƴ Ŏǳƛ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ : ǳƴŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇƻƛŎƘŞ ŝ ǳǎŀǘŀ 

per visualizzare la differenza di orario tra il luogo in cui si trova un impianto e quello in cui si trova 

la persona che offre il supporto online. 

¶ Impostare Connection Supervision su On se si desidera ricevere notifiche quando la connessione 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜ ŝ ǇŜǊǎŀΦ 

¶ Connectivity Supervision delay (in minutes) definisce il lasso di tempo che deve trascorrere prima 

che venga comunicata la perdita di connessione. (Minimo 5 minuti) 

¶ ICCID (MaschineLink 3G) ǉǳŜǎǘƻ ŎŀƳǇƻ ŝ ǊƛǎŜǊǾŀǘƻ ǇŜǊ ƭΩL5 Řƛ ǳƴ ǊƻǳǘŜǊ aнa ǿƛǊŜƭŜǎǎ ƻǇȊƛƻƴŀƭŜΦ 

{Ŝ ƛƭ ŎŀƳǇƻ ŎƻƴǘƛŜƴŜ ǳƴŀ ǎǘǊƛƴƎŀΣ ƭΩƛŎƻƴŀ Řƛ ǿƛǊŜƭŜǎǎ ƻƴƭƛƴŜ ŀǇǇŀǊƛǊŁ ƴŜƭƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Operating.  

¶ Customer Plant ID contiene il numeǊƻ Řƛ ǎŜǊƛŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƻΦ  
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Configurazione allarme e cloud  

 

Per la Configurazione allarmi si consiglia di <usare application set>. 

Le informazioni sul Cloud possono essere utili in caso di risoluzione dei problemi, come mostra il Last 

contact (Ultimo contatto) che un controller di impianto ha avuto con Daikin on Site. 

3ÏÓÔÉÔÕÉÒÅ ÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ 

Questa funzione permette di sostituire un controller di impianto difettoso (MTIII) con uno nuovo 

senza perdere i dati. 

 

Selezionare Replace Plant e inserire il New Activation key ŘŜƭ ƴǳƻǾƻ ŎƻƴǘǊƻƭƭŜǊ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ vǳƛƴŘƛ 

selezionare Replace. 

Nota: Il nuovo controller DEVE essere collegato a Daikin on Site prima di inserire la New Activation 

key.  
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Notifiche impianto  

Questa funzione (1) consente di definire le Notifiche impianto inviate tramite email a determinati 

destinatari. 

Una Notifica impianto è composta dai seguenti elementi: 

¶ Basic settings; la definizione della notifica email da inviare 

¶ Alarm classes; la definizione di quale classe di allarme sia associata alla notifica.  

¶ Alarm times; la definizione della finestra di giorni e ore in cui la notifica sarà attiva. 

¶ Excluded datesΤ ƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ƻǇȊƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ŘŀǘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀƴƴƻ ƛƴ Ŏǳi la notifica non deve 

essere attiva. 

 

Scegliere Add alarm notification (3) per creare la prima notifica. Dopo aver creato la prima notifica, 

è possibile salvarla come template e usarla per le notifiche future caricandola tramite Create from 

template (4). Il punto menu Plant operation ǊƛǇƻǊǘŜǊŁ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ 

NotaΥ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŎǊŜŀǊŜ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ƴƻǘƛŦƛŎƘŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜΣ ŀŘ ŜǎΦ ǳƴŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ǇŜǊ 5ŀƛƪƛƴ {ŜǊǾƛŎŜ Ŝ ǳƴΩŀƭǘǊŀ 

notifica per il cliente. 
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Basic settings 

 

Add alarm notification ǇƻǊǘŜǊŁ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŀŘ ǳƴŀ ŦƛƴŜǎǘǊŀ Řƛ ƛƴǇǳǘ ǇŜǊ ŘŜŦƛƴƛǊŜ ƭŜ Impostazioni di base.  

Nota: sopra è indicato un elenco di Token disponibili (1). Un Token è un segnaposto generico che 

può essere inserito in una Notifica allarme. Il token sarà sostituito automaticamente con il valore 

effettivo che rappresenta quando si esegue una Notifica allarme. 

Nota: i Token da PlantReport1 a PlantReport10 sono per il supporto futuro dei report di Daikin on 

Site e non sono ancora pertinenti. Possono essere tranquillamente ignorati.       

Occorre definire: 

¶ Un Nome ǇŜǊ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀΦ !Ř ŜǎΦ άbƻǘƛŦƛŎŀ ŀƭƭŀǊƳŜ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛƻέ 

¶ [ΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŜƳŀƛƭ ŘŜƛ Recipients (Destinatari). In caso di più destinatari usare un punto e 

virgola per separare le email. 

¶ Il Subject (Oggetto): ad es. Ψ/ƘƛƭƭŜǊ Ім ƛƴ ŀƭƭŀǊƳŜΩΦ  

¶ Il Message (Messaggio). È possibile usare un insieme di testo e Token. Posizionare il cursore 

sul testo del messaggio dove si desidera aggiungere un Token e cliccare sul Token che si 

vuole inserire. I Token saranno sostituiti automaticamente dalle loro relative informazioni 

quando la notifica viene inviata.  

Nota: è possibile aggiungere informazioni nel campo Message ad es. Contratto di servizio num., 

Periodo di garanzia, ecc. 

Nota: è possibile inserire Token nel campo Subject (3), ma bisognerà copiarli dal campo 

Message o definirli manualmente. 

È possibile inviare una notifica di prova selezionando Send test notification (2). Tuttavia non si 

ǊƛŎŜǾŜǊŀƴƴƻ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭΩŀǾǾŜƴǳǘŀ ǊƛŎŜȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řel 

ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻΦ ¢ŀƭƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƴŦŜǊƳŀǘŜ άƳŀƴǳŀƭƳŜƴǘŜέΦ 
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Classi di allarme  

Il prossimo passaggio è definire le Classi di allarme associate alla notifica. Attualmente supportiamo 

solo due classi di allarme: 

¶ Alarm class 1: a cui sono assegnati tutti gli allarmi nei chiller. 

¶ Alarm class 4: Questa classe è dedicata alla supervisione di connessione del controller 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻΦ  

 

¶ Se si scelgono tutte le classi di allarme, ovviamente qualsiasi allarme comporterà una 

notifica. 

¶ Alarm class 4 funziona insieme alle seguenti Impostazioni impianto: 

o Connection Supervision delay (minutes) 

o Connection Supervision (Off, On) 

Una notifica sarà inviata se la Connection Supervision è impostata su On Ŝ ƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ǎƛ 

disconnette da Daikin on Site per un periodo più lungo di quello definito dal Connection 

Supervision delay. È possibile scegliere di definire una Notifica dedicata per Connection 

supervision. 

¶ Scegliendo solo Alarm class 1 si avrà, in caso di chiller, una notifica per ogni allarme, eccetto 

che per la disconnessione del controller di impianto. 

Attualmente stiamo lavorando su un concetto più sofisticato di classe di allarmi che ne prevede la 

classificazione in base alla natura. 

Orari degli allarmi  

 

Questa funzione consente di definire ƛ ƎƛƻǊƴƛ ŘŜƭƭŀ ǎŜǘǘƛƳŀƴŀ Ŝ ƭΩƻǊŀ ƛƴ Ŏǳƛ ŝ ŀǘǘƛǾŀ ǳƴŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀΦ 

{ŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ƛ ƎƛƻǊƴƛ ŘŜƭƭŀ ǎŜǘǘƛƳŀƴŀ Ŝ ŘŜŦƛƴƛǊŜ ƭŀ ŦƛƴŜǎǘǊŀ ƻǊŀǊƛŀ ǇǊƛƳŀ Řƛ ŎƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ tƛǴΦ  
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vǳŜǎǘŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊŁ ƭΩŀƎƎƛǳƴǘŀ Řƛ ǳƴŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ Alarm times come spiegato di seguito.  

È possibile aggiungere più definizioni di Alarm times per una notifica. Ad es. il periodo da lunedì a 

venerdì potrebbe avere una finestra temporale diversa rispetto al sabato e la domenica. 

 

Per eliminare una definizione di Alarm times cliccare suƭƭΩƛŎƻƴŀ aŜƴƻΦ 

Date escluse 

 

Excluded dates ŘŜŦƛƴƛǎŎŜ ƛ ƎƛƻǊƴƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀƴƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ƴƻƴ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ŀǘǘƛǾŀΦ tŜǊ 

aggiungere la definizione Excluded dates, inserire Start date (Data inizio) e End date (Data fine) e 

ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ƭΩƛŎƻƴŀ tƛǴΦ : possibile aggiungere tutte quelle necessarie. 

 

Per eliminare una definizione di Excluded dates ŎƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ aŜƴƻΦ 

Infine, ricordarsi di salvare Save la notifica.  
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Creare notifiche di impianto dal template  

 

È possibile usare una Notifica impianto già definita (1) come template. Aprire una Notifica impianto 

esistente (2). 

 

Selezionare Export template e si aprirà una casella di dialogo per salvare la notifica selezionata come 

template. 

Per le notifiche future è possibile usare il template salvato come punto di partenza: 

 

Selezionare Create from template (2) e selezionare il template: 
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ADMINISTRATION 
Nella pagina ADMINISTRATION (1) è possibile vedere gli impianti del Sub-tenant selezionato. 

Nota: È possibile accedere ad un solo Sub-tenant e perciò si potranno vedere tutti gli impianti a cui 

si ha accesso. Tuttavia se si ha accesso a più di un Sub-tenant gli impianti elencati sono quelli a cui si 

ha accesso nel Sub-tenant selezionato. 

È possibile personalizzare la visualizzazione della tabella degli impianti usando i metodi descritti nel 

capitolo ¢ŀōŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩƛƳǇƛŀƴǘƻ ht9w!¢LbD.   

 

Attivare impianti  
Nota:  Questa attività (2) è fatta dal Tenant Administrator ŀƭƭŀ ǇǊƛƳŀ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŀƭƭΩImpianto e può 

essere quindi ignorata. 
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Dashboard person alizzati  
Tutti i chiller, AHU, ecc. commercializzati come integrazione di Daikin on Site, sono dotati di 

Dashboard standard. Tuttavia è possibile crearsi il proprio Dashboard personalizzato. 

Selezionare DASHBOARDS (1) sulla pagina principale e selezionare il menu Overview (2). 

 

In basso a destra della pagina ci sono tre punti (3). Si tratta del menu per creare Dashboard 

personalizzati. Cliccare sui punti e il seguente menu si aprirà.  

Il menu consente di: 

¶ Add dashboard (Aggiungere Dashboard) 

¶ Download dashboard (Scaricare 

Dashboard) 

¶ Add chart (Aggiungere grafici) 

Scegliere Add dashboard e si aprirà la relativa 

pagina. 

In questo esempio abbiamo scelto di chiamare il 

nuovo dashboard My dashboard (1) ma è possibile 

dargli qualsiasi nome. Cliccando su Ok una cartella 

del dashboard chiamata My dashboard sarà creata. 

Quando si seleziona My dashboard si scoprirà 

che, in quel momento, è una cartella vuota. 

Il prossimo passo è decidere quali informazioni 

inserire in My dashboard. 

Nota: è possibile aggiungere tutti i dashboard 

necessari.  
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Aggiungere informazioni ai dashboard  
tǊƻōŀōƛƭƳŜƴǘŜ Ǝƭƛ ǳǘŜƴǘƛ ŀǾǊŀƴƴƻ Ǿƛǎǘƻ ƭΩƛŎƻƴŀ ŘŜƭƭƻ ǎǇƛƭƭƻ ǎǳƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ 5ŀƛƪƛƴ ƻƴ {ƛǘŜΦ  

 

[ΩƛŎƻƴŀ ŘŜƭƭƻ ǎǇƛƭƭƻ ǇŜǊƳŜǘǘŜ Řƛ ŀƎƎƛǳƴƎŜǊŜ ŘǳŜ Řiversi tipi di informazioni su My dashboard: 

1. Shortcuts che consentono di navigare da My dashboard ƛƴ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ ǇŀƎƛƴŀ ƴŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ 

Daikin on Site. Lo spillo shortcut (1) si trova in alto a destra di ogni pagina di Daikin on Site. 

2. Il secondo tipo di informazione è caratterizzato dai Data points. Andare su Data points per 

ǾŜŘŜǊŜ ŎƘŜ ƻƎƴƛ Ǉǳƴǘƻ Řŀǘƛ Ƙŀ ǳƴΩƛŎƻƴŀ ǎǇƛƭƭƻ ŀŎŎŀƴǘƻ όнύ 

{ŜƭŜȊƛƻƴŀƴŘƻ ǳƴΩƛŎƻƴŀ ǎǇƛƭƭƻ, è possibile aggiungere una shortcut e punti dati su My dashboard.     

 

Per My dashboard aggiungiamo: 

¶ Una shortcut ai punti dati 

¶ La temperatura di uscita dal chiller 

¶ La temperatura di entrata nel chiller 

¶ Il set point attivo della temperatura di uscita dal chiller 

É possibile aggiungere tutte le shortcut e i punti dati necessari.  

Nota: è possibile unire punti dati e shortchut da diversi impianti nello stesso Dashboard.   


































